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Egy méltatlanul elfelejtett tanulmany
rovid torténete

N. M. Karamzin tanulmdnydt I. Sdndor cdr higa, Jekatyerina Pavlovna nagyhercegnd kérésére
irta meg, akivel 1809-ben ismerkedett meg. A nagyhercegnd dddz ellensége volt a Szperanszkij dltal
kidolgozott reformoknak, és amikor 1810 decemberében megtudta, hogy Karamzin is hozzd hasonléan
vélekedik roluk, megkérte, hogy gondolatait fejtse ki irdsban is. 1811 februdrjdban a torténetirg vjra
megldtogatta a nagyhercegndt Tverben, és az elkésziilt miivet néhdny nap alatt felolvasta neki és a car
deesének, Konsztantyin nagyhercegnek, akik nagy érdeklodéssel hallgattik a felolvasdst, és szdmos kér-
dést tettek fel a hallottakkal kapesolatban. Mdrciusban Karamzint bemutattdk a cdrnak Tverben: az
uralkods élvezettel hallgatta Az orosz dllam torténete” egyes fejezeteit a szerzd eldaddsiban. A cdrral
vald viszonya azonban megromlott, miutin I. Sdndor mdrcius 18-dn megkapta Karamzin tanulmd-
nydt Jekatyerina Pavlovnitdl, és elolvasta az § uralkoddsdrdl szlé, kritikus hangvételii részeket. Ot év
elteltével, amikor mdr maga is mdsképpen értékelte a valamikor tdmogatott reformelképzeléseket,
1. Sandor tijra meghivta magihoz Karamzint, és kizel 2 drdt beszélgetett vele. Ezutdn a cdr és a torté-
netird bardtsiga toretleniil folytatodott egészen I. Sandor 1825-ben bekovetkezett haldldig.

Kérése ellenére Karamzin nem kapta vissza a nagyhercegndtdl a tanulmdny kéziratat, amelynek
tovabbi sorsa mindmdig ismeretlen. Tveri utazdsdat megeldzéen maga Karamzin tobb példanyban is
lemdsolta kéziratdt, ezekrol pedig késobb tovibbi mdsolatok is késziiltek. Maga a szerzd — tigy ldtszik —
nem szdndékozott publikdlni vagy barmi midon terjeszteni miivét, azonban nem sikeriilt titokban tar-
tania, hiszen késébb tovabbi mdsolatok is elokeriiltek kiilonbozd nézeteket vallo politikusok hagyatékd-
bol." A régi és iij Oroszorszdg” szovegeét elséként 1836-ban, I. Sandor mindenhats bizalmasa, A. A.
Arakesejev papirjai kozott taldltak meg. Ugyanebben az évben A. Sz. Puskin a mii egyes részleteit
»Szovremennyik” cimii folydiratdban szerette volna publikdlni: tdle szdrmazik a miire vonatkozo elsd,
sajtoban megjelent utalds.? A folydirat cenzora azonban megdllapitotta, hogy az I. Péter és II. Katalin
uralkoddsdval foglalkozé részek olyan gondolatokat is tartalmaznak, amelyek ,alkalmazhatéak a je-
lenlegi helyzetiinkre™, ezért kizlésitk kizdrolag killon engedéllyel lehetséges. De a cenziira nem adott ilyen
engedélyt azzal az indokkal, hogy Karamzin nem publikdldsra szanta miivét. 1837-ben, mdr Puskin
haldla utdn bardtja, V. A. Zsukovszkij kiliizta a szoveghol a cenzor dital kifogdsolt részeket, igy az erdsen
megesonkitott tanulmdny-részlet végiil megjelenhetett a ,,Szovremennyik” mdjusi szdmdban.?

A Il Sindor uralkoddsa idején, a 70-es évek Oroszorszdginak sokkal szabadabb légkorében a ,,Rusz-
szkij Arhiv” cimil folydirat kiaddja, P. I. Bartyenyev ,,A régi és iij Oroszorszdg” majdnem teljes szo-
vegét publikdlta, de a cenziira mdr kinyomtatdsa utdn egy nappal elrendelte a tanulmdny kivdgdsat,
aminek kovetkeztében a ,,Russzkij Arhiv” 12. szdma hidnyosan keriilt az olvasck kezébe. Jelen esetben
a cenzor veszélyesnek itélte az autokrdcia visszaéléseit és a cdrok magdnéletét ért kritikai megjegyzéseket,
és a kizléshez sziikségesnek tartotta I1. Sandor személyes engedélyét. A cdr, miutdn dtnézte a tanul-
mdny szivegét, engedélyezte a publikdldst, de kozel 50 sort tordlni kellett a cdri csaldd tagjainak ma-
ganéletével kapesolatos mindsitések miatt. A cdri engedély birtokdban, miutdn végrehajtotta a kivint vél-
toztatdsokat, Bartyenyev gyorsan kinpomtatta a miivet, és kiillonlenyomatként kiildte szét eldfizetdinek.*

1900-ban a hires orosz irodalomtirténész A. N. Pipin publikilta a tanulmdny teljes, bar kissé el-
torzitott szivegét ,,Obscsesztvennoje dvizsenije v Rosszii pri Alekszandre I” cimii kinyve mellékleteként.
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V. V. Szipovszkij professzornak késébb sikeriilt megtaldlnia a tanulmdny kordbban ismeretlen, jé dlla-
potban lévé mdsolatdt, amely forrdsdul szolgdlt a mai napig alapvetden fontos 1914. évi sziveg-
kiaddasnak.” Szipovszkij a ,,Zapiszka o drevnyej i novoj Rosszii” (Feljegyzés a régi és az iij Orosz-
orszdgrol) cimet adta az dltala publikilt szivegnek, amely azéta is igy szerepel a kiilonbizd torténelmi
tdrgyi ismeretterjesztd és szakkonyvekben.©

Megleponek tiinhet, de Karamzin széban forgs miive az 191 7-es oktoberi forradalom utdn egészen
a peresztrojkdig feledésbe meriilt. A szovjet tuddsok, elsésorban olyan irodalomtorténészek, mint G. P.
Makogonyenko vagy Ju. M. Lotman tobbszor is megkisérelték a publikildst, de ezek a probalkozdsok,
Seltehetden a I(aramgin ~reakcids nézeteivel” kapesolatos, a szovjet korszakban elterjedt elditéletek miatt
sikertelenek voltak. Igy torténhetett meg, hogy az 1914 utdni elsd szovegkiadds csak 1988-ban litott
napvildgot egy ., Lityeraturnaja ucsoba™ cimii, nem tilsdgosan ismert folydiratban.” A kizreadok figye-
lembe vették az addigi publikdcidkat, és helyredllitottdk a tanulmdny eredeti cimét.

Jelen vilogatds tartalmazza a mil azon részleteit, amelyekbdl kitiinik Karamzinnak az orosz fejlo-
désrol alkotott koncepcidja, valamint véleménye a korabeli belpolitika olyan kérdéseirdl, mint a job-
bdgyfelszabaditds, az autokrdcia megreformdldsa vagy az oktatdsi reform. A forditds az 1914-es
Szipovszkij-féle szovegkiadds alapjdn késziilt, az 1988-as publikicid figyelembevételével.
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